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RUNNER

CZ ODRAZEDLO CZ NAVOD K OBSLUZE

DE LAUFRAD DE BEDIENUNGSANLEITUNG
EN KIDS CRUISER BIKE EN USER MANUAL

ES BICICLETA DE CARRETERA PARA NINOS ES MANUAL DE USUARIO

FR VELO ROUTE ENFANT FR GUIDE D’UTILISATION

HU FUTOBICIKLI HU HASZNALATI UTASITAS
IT BICICLETTA SENZA PEDALI IT ISTRUZIONI PER UTENTE
NL LOOPFIETS NL GEBRUIKSAANWUZING
PL ROWEREK BIEGOWY PL INSTRUKCJA OBSLUGI

PT BICICLETA DE EQUILIBRIO INFANTIL PT MANUAL DE INSTRUCOES
RO BICICLETA FARA PEDALE RO MANUAL DE UTILIZARE
RU BEFTOBOW BE/IOCUNEL, RU PYKOBOACTBO NO 3KCNAYATALUKU
SK ODRAZADLO SK NAVOD NA POUZITIE

MODEL: RUNNER REV: 1.3









Tutti i diritti di questa pubblicazione sono riservati per intero alla 4Kraft Sp. z 0.0. Qualsiasi uso non autorizzato, non
conforme alla sua destinazione, incluso: utilizzo, copia, duplicazione, pubblicazione - in tutto o in parte senza il consenso
della 4Kraft Sp. z 0.0. pud comportare conseguenze legali.

Geachte klant
Dank u voor het aanschaffen van dit Kinderkraft-product.
We creéren met uw kind in gedachten - we geven altijd om veiligheid en kwaliteit, en zorgen zo voor het comfort van de
beste keuze.

BELANGRIJK! BEWAAR VOOR LATER GEBRUIK.
VEILIGHEIDSOPMERKINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Waarschuwingen:

e Het volgen van de instructie zorgt voor een veilig gebruik van het speelgoed. Lees de instructies aandachtig voordat u de

fiets gebruikt en bewaar deze voor later gebruik. Voor kinderen van 3 jaar.

Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals een helm, handschoenen, elleboog- en kniebeschermers. Het

product is bedoeld voor gebruik buitenshuis. Niet gebruiken in het verkeer. De loopfiets mag niet worden gebruikt in de

buurt van motorvoertuigen, straat, zwembad, heuvels, wegen, trappen, hellingen.

Gebruik alleen op een vlakke en vrij van obstakels oppervlakken.

Continu toezicht van een volwassene is vereist om ernstig letsel te voorkomen.

e Om vallen en botsingen te voorkomen die het kind of derden kunnen verwonden, moeten ouders / voogden op
kinderen letten bij voorzorgsmaatregelen. Leg kinderen vodr gebruik uit hoe ze het product veilig kunnen gebruiken.

e Het kind moet altijd schoenen dragen tijdens gebruik van het product.

e Montage moet altijd door een volwassene worden gedaan. Controleer voor elk gebruik het artikel op beschadiging en
slijtage, controleer of alle bevestigingen en bevestigingen goed zijn aangebracht. Zorg ervoor dat moeren en bouten hun
zelfsluitende eigenschappen behouden. Controleer of de set compleet en zonder schade is. Als u merkt dat er
onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, gebruik dan het product niet, maar

e Wees voorzichtig bij het gebruik van rijdende speelgoed, rijvaardigheid is vereist om vallen of botsingen te voorkomen

die de gebruiker of een derde kunnen verwonden.

De veiligste fietsgebieden zijn gebieden met beperkt of geen autoverkeer, zoals: privéruimtes, speelplaatsen,

schoolspeelplaatsen, recreatiegebieden.

Dit product is bedoeld voor één gebruiker met een minimale hoogte van 80 cm en een maximaal gewicht van 35 kg.

Bewaar de verpakking of voer deze af volgens de plaatselijke voorschriften.

Laat voor de veiligheid van kinderen geen vrij toegankelijke delen van de verpakking (plastic zakken, dozen, enz.) achter.

Er bestaat verstikkingsgevaar!

e Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar!

| Elementen van de fiets (AFB. 1)

A. Kader met het zitje G.Schroefdraadas

B. Stuurwiel H. Kortere moer x2

C. Fietsvork I. Langere moer x2

D. Wiel x2 J. Voorste afstandbus x2
E. Bevestigingsbout van het stuurwiel x2 K. Achterste afstandbus x2
F. Bevestigingsschroef van het wiel x2 L. Montagesleutels

Il. Montage van de fiets (AFB. 2)

Begin de montage van het vastdraaien van het stuurwiel en de vork met gebruik van de bouten (E). Vervolgens verbind de
kortere moer (H) en schroefdraadas (G). Verbind de kader met de vork zodat de scharnier in de vork zit. Schuif de
schroefdraadas in het scharnier en beveilig van beneden met behulp van de tweede moer (H). Gebruik de afstandbussen (K),
schroef (F), moer (I) om het achterwiel te monteren. Gebruik de schroef (F), moer (I) en afstandbussen (J) om het voorste
wiel te monteren. De hoogte van het zitje kan met gebruik van de montagesleutel (L) aangepast worden. LET OP! Controleer
voor elk gebruik of alle verbindingen (schroeven, moeren) goed aangepast zijn. Bewaar kleine elementen buiten bereik van
kinderen. Het fietsje kan aan de handvatten op het kader gepakt worden om te worden verplaatst.

1ll. Onderhoud en reiniging, opslag

Het product dient met een droog doekje of een spons gereinigd te worden. Bescherm tegen stof, vocht, water,

hoge en zeer lage temperaturen en vallen ezv.

IV. Garantie

1. De garantie is van toepassing op producten verkocht in de volgende landen: Frankrijk, Spanje, Duitsland, Polen, Groot-
Brittannig, Italié.

2.In de niet hierboven vermelde landen worden de garantievoorwaarden door de verkoper
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@D Kinderkraft

V zajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s néjakym
problémem v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nds zpUsobem, ktery vam
nejvice vyhovuje!

In Sorge fur unsere Kunden - stehen wir gerne zu |hrer Verfugung! Wenn Sie auf ein Problem
mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der bequemsten
Weise fir Sie!

In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the product
you received, contact us in the most convenient way for you!

iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicion! iSi tiene cualquier problema con
el producto recibido, pdngase en contacto con nosotros de forma mas comoda para usted!

Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme
avec le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére |a plus pratique pour vous!

Barmikor allunk az tgyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban valamilyen
problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelel6bb mddon vegye fel vellnk a kapcsolatot!

Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un problema
con il prodotto che hai ricevuto, Contattaci nel modo piU conveniente per te!

In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met
het ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier
die u het makkelijkste vindt!

W trosce o naszych Klientéw — jeste$my do dyspozycji! Jesli napotkate$ problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposab!

Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre 3 sua disposigao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortdvel para si!

Tn interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Dac3 aveti o problem3
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

3aboTAcb 0 Hawwmx KnvneHTax, Mbl HAXOAUMCA B BalLeM pacnopaXeHnn. Ecan Bbl CTONKHYANCH
C npo6neM0|7|, CBA3AHHOW C nony4yeHHbIM NPOAYKTOM, CBAXUTECHL C HAMUN Haunbonee yp,OﬁHbIM
anAa Bac cnocobom!

Na3 zakaznik je pre nds dolezity — sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém suvisiaci
s dorucenym produktom, kontaktujte nds spdsobom, ktory vdm najviac vyhovuje!

service@4kraft.com

+48 6164 60 237
www.facebook.com/kinderkraft
www.instagram.com/kinderkraftofficial

www.kinderkraft.com
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VYIROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/
FABRICANT/GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/
FABRICANTE/PRODUCATOR/MPOVN3BOAUTE/Ib/VYROBCA:
4Kraft Sp. z 0.0.
ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland



